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“Biti dijete” ili “ponovno rodenje” kao uvjet
ulaska u Bozje kraljevstvo u kontekstu Isusovih
govora: Mt 18,1-5; Iv 3,3-5

Arkadiusz Krasicki®, Ana Albin™

Sazetak

Dvije izrecene sintagme u Mt 18,3 i Iv 3,3-5 cine ne samo semanticku cjelinu,
nego i duhovnu stvarnost koja se prema ivanovskoj misli razumijeva kao ostvare-
na eshatologija. Rad se bavi istraZivanjem osnovnih znacenja rijeci u polazisnim
biblijskim odlomcima koji su, nakon egzegetske analize, stavijeni u teolosku us-
poredbu. Sinkronijskom metodom otkriva se dolazi li medu njima do korelacije
ili diferentnosti. Temeljna je pretpostavka: obratiti se i postati dijete znaci povje-
rovati, a kao plod toga dogada se ponovno rodenje.

Kljucne rijeci: biti dijete; obracenje; BoZje kraljevstvo; rodenje odozgor; voda
Duh

Uvod

Novi zavjet obavijen je nazocno$éu Boga Oca u Isusovu sinovskom poslanju,
a potom i ucenika i ucenica kao sinova i kéeri Bozjih. Kada se govori o djeci,
nuzno se govori i o roditeljima i skrbnicima, odgojiteljima, bilo u kontekstu no-
vorodencadi koja trebaju stalnu skrb, starije djece koja trebaju podrsku, ljubav i
usmjerenje roditelja, ili pak odraslih kojima je potrebna jednostavna roditeljska
ljubav, bez obzira na dob. Kaze se u narodu: “Dijete si sve dok su ti roditelji
zivi.” S takvom pretpostavkom dolazi biblijska konotacija Boga Oca i Covjeka
kao djeteta Bozjega. Svoj Zivot dugujemo Bogu. O Njemu i Njegovu postojanju
ovisi nas$ zivot. Mi smo djeca Bozja. Svojim stvoriteljskim i spasiteljskim Zivotom
Bog nam daruje nas Zivot djeteta Bozjega. Covjek nadasve postaje BoZje dijete
po krstenju (CCE 1243). Iz Staroga zavjeta moze se iSCitati da su starozavjetni
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ljudi bili usmjereni na stvaranje obitelji iako dijete kao osoba ili pojam nije bilo
Cesto isticano. Obitelj je bila srediSte radanja, odrastanja, igre, pouc¢avanja Bozje
rijeci i odrZzavanja Zakona. U njoj je dijete uvijek bilo ukljuceno, a osobito kao
pomoc starijima. U tom smislu dijete je imalo podredenu ulogu (Dodig, 2020,
20). Nije slucajno da grcka rijec za dijete (mawdiov, moig) u Sirem kontekstu znaci i
sluga (Bozji) (usp. Mt 12,18; Lk 1,54; Dj 3,13). Medutim, s dolaskom Isusa dolazi
i novost. On stavlja dijete u srediSte pozornosti, kazujuéi svojim ucenicima kako
djeca imaju pristup u kraljevstvo nebesko ili kako sami moraju postati poput
djece da bi usli u Bozje kraljevstvo (usp. Mt 18,3-5). Zato s pravom u Ivanovu
evandelju starozavjetni farizej Nikodem postavlja pitanje 0 moguéem ponovnom
rodenju: »Kako se ¢ovjek moze roditi kad je star? Zar moze po drugi put uéi u
utrobu majke svoje i roditi se? « (Iv 3,4).

1. Biblijsko poimanje obitelji i djeteta

Hebrejska rije¢ za dijete 72 (valad) oznacava i sam ¢in rodenja i potomstvo,
§to je karakteristi¢no za hebrejski koncept obitelji i nasljeda.! U tom smislu, obi-
telj je bila “kamen temeljac” cjelokupnoga drustva i svaki je ¢lan bio vrijedan.
Vise obitelji ¢inilo je porodicu, viSe porodica ¢inili su rodove, viSe rodova €inilo
je plemena, a viSe plemena jedan narod (Dodig, 2020, 40).

1.1. Starozavjetna obitelj

Pratedi starozavjetne tekstove o djeci, postaje jasno da su djeca smatrana
Bozjim blagoslovom i dijelom BoZje zapovijedi za ¢ovjecanstvo (Post 1,28). Os-
tvarenje roditeljstva bilo je svrha braka, tako da su starozavjetne obitelji Zeljno
iS¢ekivale djecu (Rupci¢, 1972, 8). Medutim, sinove prvorodence imali su obve-
zu Zrtvovati (usp. Post 22). Kéeri nisu imale nikakva prava (Post 29,16-29; Br
30,4-17), ¢ak su ih davali gostima “na upotrebu” (usp. Suci 19,22-24; 11,29-40;
21,19-24). Djevojcice su se udavale ve¢ u dobi izmedu 12 i 15 godina, a djecaci su
se Skolovali, studirali, ucili vojne vjestine (Dodig, 2020, 43). Svako dijete nosilo
je ime koje je oznacavalo i osobu i Bozju akciju. Prema tomu, ¢ini se kako je cilj
starozavjetnoga Covjeka bio podizanje potomstva i osiguranje Bozje prisutnosti i
pomoci. Svaka Zrtva, odricanje i poniZenje, posebno Zena, nalazili su svoju svrhu
u dobivanju djece i osiguranju buduénosti. Vrijedno je spomenuti da zbog agrar-
noga ustroja drustva, u kojem su djeca doprinosila obitelji i gospodarstvu, velike
obitelji smatrane su temeljem napretka i ocuvanja zajednice. U tom kontekstu,
neplodnost je doZivljavana kao ozbiljan druStveni nedostatak. To je prije svega
bio problem Zene. On je dodatno pogorSavao njezin status i polozaj unutar za-
jednice (Powell, 2015, 120; Schipper, 2007, 104-113). Obitelj je, dakle, ovisila o

1 Osim 7; (transkribirano yalad) postoje i drugi izrazi, primjerice: 772 (yalad, ‘djevojcica’, usp.
Post 34,4); 012 (veladim, ‘djeca’, usp. Zah 8,5); v (taf, ‘mala djeca, dojencad’, usp. Izl 12,37); 12
(ben, ‘sin, potomak’, usp. Post 35,18); na (bat, ‘kér’, usp. Post 6,1); ¥1 (zera®, ‘sjeme, potomstvo’,
usp. Post 4,25; 9,9) (theWord. Bible software. Bible Study Tools. Costas Stergiou. 2003-2025).
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kulturnim elementima i bila je podvrgnuta stalnoj evoluciji posebno pod utjeca-
jem Objave (Rupci¢, 1972, 9).

1.2. Djeca u starozavjetnim tekstovima

U Psalmima djeca su opisana kao »bastina Gospodinova« i »nagrada« (Ps
127, 3). Izmedu ostaloga, djeca su kljuc za ostvarenje Saveza koji je sklopio Bog
s Abrahamom (Post 17,1-6). »Upucuj dijete prema njegovu putu, pa kad i ostari,
nece odstupiti od njega« (Izr 22,6). »Rijeci ove §to ti ih danas naredujem neka ti
se urezu u srce. Napominji ih svojim sinovima« (Pnz 6, 6-7). »Pousaj, sine moj,
pouku oca svoga i ne odbacuj naputka svoje majke!« (Izr 1,8). Knjiga Sirahova
detaljno opisuje odgoj djece, isticuci vaznost stege i poucavanja kako bi dijete
bilo odgojeno da sluzi roditeljima (Sir 30). Vazno je takoder spomenuti pripo-
vijest o Samuelu, koji je kao dijete pozvan od Boga, i koji je postao jedan od
najvaznijih proroka u Izraelu. Ta pripovijest zapravo ukazuje na ¢injenicu da su
djeca sposobna prepoznati i prihvatiti Bozji poziv (1 Sam 1-3). Svi ti tekstovi pru-
Zaju uvid u razli¢ite aspekte djetinjstva i odgoja u Starom zavjetu, no ponajvise
govore o njihovu vjerskom i duhovnom odgoju te svrsi njihova Zivota kao sluga,
kao o onima koji se daju voditi (Allen, 2001, 10-22).

1.3. Djeca u novozavjetnim tekstovima

U evandeljima Isus ukazuje na djecu® kao paradigmu prihvacanja i ulaska u
Bozje kraljevstvo (Mt 18,3; Mk 10,15; Lk 18,17; Iv 3,5). Boga se ponajprije susre-
¢e u malom i bespomoénom djetetu (Fil 2,6-8), u otajstvu Utjelovljenja (usp. Lk
2,26-38). Bog, dakle, postaje dijete i u tom djetetu postaje Otkupitelj za BoZje
kraljevstvo (Moltmann, 2000, 592). Iako su djeca u starozavjetnom drustvu bila
prikazana kao poslusna stvorenja, nerijetko zapostavljena u svojim nakanama i
Zeljama, Isus ih donosi kao uzor odraslom ¢ovjeku. Djeca svojom naravi simboli-
ziraju Cistocu koja nije iskvarena oholoS¢u i sebi¢noscéu. Zato Isus na samom kra-
ju svog putovanja apostole oslovljava djecicom (Iv 13, 33), prepoznajuci u njima

2 Gr¢. noudiov je starogrcka rije¢ nastala od moig (‘dijete’) i nastavka —{ov (umanjenica), pa zajedno
znaci ‘djeteSce’. Rije¢ naig u starogrckom jeziku ima viSestruko i slojevito znacenje, ovisno o
kontekstu u kojem se koristi. To je imenica koja doslovce znaci ‘dijete’, ali moze oznacavati i
slugu, mladica, kéer, pa ¢ak i Bozjeg slugu u religijskom kontekstu (usp. Mt 12,18; Lk 1, 54; Dj
3,13). Zanimljivo je za istaknuti da rije¢ pais postoji ili je postojala u brojnim romanskim i regio-
nalnim europskim jezicima, posebno u romanskim jezicima Pirenejskoga poluotoka, dijelovima
Italije, Francuskoj i manjim jezicima oko Sredozemlja. Veéina ih koristi za oznacavanje drzave,
zemlje ili kraja, a iz istoga latinskoga korijena potjecu i suvremeni standardni izrazi za drzavu
u Spanjolskom (pais), portugalskom (pais) i francuskom (pays) (Collins, s. v. pais), Sto se moze
povezati s djecom koja nemaju obitelji, ni porodica, ni rodova, ni plemena, a ni drzave. Djeca
¢ine (jesu) drzavu(a) (sic!). Nadalje, jos jedna zanimljivost vezana uz etimologiju rijeci dijete
jest i sanskrtska rije¢ §I¢T (bala) koja potjece od indoarijskoga korijena s osnovnim znac¢enjem
‘mlado, novorodeno, nezrelo’ (Monier, 1899, 728). U hrvatskom jeziku rije¢ balavac takoder
znaci ‘dijete, onaj koji je nezreo’. Povezano s rijeci balac, bale kao iscjedak ili sluz iz nosa, koja
ima zastitnu funkciju di$nih puteva, hvata prasinu, mikrobe i strane Cestice. S tim u vezi, biti dijete
moglo bi znaciti zapravo ‘oCuvati, sacuvati disanje, dah, duh’ (hebr. mpwy, nshamah; m, ruwach;
gré. mvedpa) ili jednostavnije “disati’.
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onu otvorenost za Boga koju ima dijete, a i dajui im na taj nacin zapovijed da
poput djece rastu u vjeri i Sire njegov nauk (Dodig, 2020, 119.)

U sinoptickim evandeljima dolazi do izrazaja Isusov poseban nauk o djeci,
kako pod vidom metaforickoga znacaja sintagme “biti dijete” tako i pod vidom
dobrodoslice koju Isus ima prema djeci. Jedna je od tih slika djecja igra na trZnici
(Mt 11,16-19), a druga se odnosi na djecje glasove u hramu (Mt 21,15-16). U pr-
voj Isus ne kritizira djecu, nego ukazuje na nerazumijevanje svoje generacije. U
drugoj, Isus uzdize djecu i marginalizirane kao one koji ispravno razumiju i slave
Boga (usp. Mt 11,25; Francis, 2000). Jo§ dvjema ilustracijama Matej upucuje na
vaznost djece kao i njihove uloge: dogadaj s djetetom koje Isus stavlja posred
svojih u¢enika (Mt 18,2; usp. Mk 9,36-37; Lk 9,47-48) te Isusov blagoslov djece
unato¢ protivljenju svojih ucenika (Mt 19,13-15; usp. Mk 10,13-16; Lk 18,15-17;
Francis, 2000). U Evandelju po Ivanu neposrednih narativnih scena s malom dje-
com, kakvih nalazimo u sinoptickim evandeljima, gotovo i nema, osim odlomka
koji opisuje zabrinutog kraljeva sluzbenika za svoje dijete (usp. Iv 4,49). Iako
nema viSe izravnih situacija s djecom, Ivanovo evandelje rabi pojam djeteta pr-
venstveno u simbolickom i duhovnom znacenju (usp. Iv 1,12-13). Upravo s tom
miSlju duhovnoga djeteta autor cetvrtoga evandelja upucuje na ulazak u BoZje
kraljevstvo. Prema Ivanovoj teologiji oni koji povjeruju da je Isus i Otac jedno
postaju djeca BoZzja.

2. Biti dijete kao preduvjet BoZjega kraljevstva

U Matejevu evandelju kraljevstvo Bozje spominje se kao kraljevstvo nebesko
(gré. Baoteio tdv ovpaviv)? trideset i dva puta (MacDonald, 1997, 27). U Mar-
kovu i Lukinu evandelju kraljevstvo Bozje (gré. Baoctieio tod Ogol) spominje se
oko tridesetak puta. Sintagma Boctkeia 100 @god moze se dvojako protumaditi,
pa je potrebna napomena. Kada se govori o kraljevstvu Bozjem, moZe se pritom
pomisliti na Rimsko Carstvo ili Njemacko Carstvo, koje se odnosi na neki ogra-
niceni prostor u kojem vladaju zakoni i vlast. Medutim, u svim evandeljima izraz
oznacava Bozju vladavinu, nutarnju stvarnost i dinamiku duhovno obnovljene za-
jednice, a ne samo geografski pojam (Moltmann, 1990, 220). Isus je o kraljevstvu
gotovo uvijek govorio u prispodobama. U trinaestom poglavlju Matejeva evan-
delja nalazi se skupina prispodoba koje su uzete iz ¢ovjekova Zivota: prispodoba
o sijacu (3-9), o sjemenu (24-30), gorusic¢inu zrnu (31-32), o kvascu (33), o blagu
na njivi (44), o dragocjenom biseru (45-46), o ribarskoj mrezi (47-49). Sve one
prikazuju same pocetke — netko izlazi sijati, a sjeme polaze u zemlju nadajuci
se plodovima. Kraljevstvo BoZje usporeduje se s tim procesom: i ono zapocinje
malim, gotovo neprimjetnim klicama koje prerastaju u nesto veliko i ¢udesno.

3 Razlog uporabe izraza nebesko, a ne Bozje, zidovska je osjetljivost na izgovaranje Bozjega imena,
no oba izraza oznacavaju istu stvarnost (Karli¢, 2004, 143). Takoder, gr¢. ovpavdv moze znaciti i
‘sreca’, ‘podici se gore’, ‘moc’, ‘vjecnost’, pa sintagma dobiva na znacenju i snazi (theWord. Bible
software. Bible Study Tools. Costas Stergiou. 2003-2025).
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Primjer gorusi¢na zrna — najmanjega od svih — pokazuje kako iz naizgled ne-
znatnoga moze izrasti veliko stablo koje pruza dom pticama.

U doslovnom smislu i kraljevstvo BoZje znaci obnovu prirode — poput prolje-
¢a kada sve buja, cvijece cvate, a Zivot se ponovno pojavljuje. Prispodobe preuze-
te iz godiSnjih doba proljeca i ljeta oznacuju kraljevstvo Bozje kao radanje. Ono
je pocetak novoga, sveopce ozZivljavanje i cvjetanje stvaranja koje vodi prema
vje¢nomu zivotu. Prispodobe iz prirode ¢ine kraljevstvo Bozje konkretnim i osje-
tilnim: u mirisu cvijeca, u okusu hrane i pi¢a dozivljavamo predokus kraljevstva
(Moltmann, 1990, 221). Kako bi se uocilo to bogatstvo prirode, izgleda da je po-
trebno ponovno postati dijete ili gledati svijet “oc¢ima djeteta” koje je uzbudeno
zbog novoga, koje je slobodno u promatranju, koje nema predrasude, koje se
ne boji, nego sustvara s tom istom prirodom (Raguz, 2016, 289). Upravo zbog
brkanja pojmova, u€enici su raspravljali o tom tko je najvec¢i (Mt 18,1) i tko ¢e u
kraljevstvu sjediti s lijeva i desna (Mt 20,22-23; Mk 10,35-40), ne znajuci da ono
nije prostor kojim treba zavladati, nego se sami trebaju dati obuhvatiti prostorom
Bozje vladavine, nasljeda i, prije svega, duhovne stvarnosti (usp. Post 2,5).

2.1. Tko je najveci? (Mt 18,1-5)

»U onaj Cas pristupe ucenici Isusu pa ga zapitaju: “Tko je, dakle, najveci u
kraljevstvu nebeskom?’ On dozove dijete, postavi ga posred njih i reCe: ‘Zaista,
kazem vam, ako se ne obratite i ne postanete kao djeca, necete uéi u kraljevstvo
nebesko. Tko god se dakle ponizi kao ovo dijete, taj je najveci u kraljevstvu ne-
beskom. I tko primi jedno ovakvo dijete u moje ime, mene prima’« (Mt 18,1-5).

Ucenici dolaze Isusu s pitanjem o “veli¢ini”.* U tom trenutku dijete, koje je
smatrano slugom, Isus postavlja kao najvece, §to se potvrduje u slicnom odlomku
Markova evandelja: »tko ho¢e da medu vama bude najveéi, neka vam bude po-
sluzitelj« (Mk 10,43). Isus iznenaduje svoje ucenike jer postavlja dijete u sredinu.
Dijete je za ucenike jo$ uvijek simbol ¢ovjeka bez mudrosti (usp. Mudr 12,24—
25; 15;14), nesavrSenoga ¢ovjeka koji je od rodenja sklon zlu (usp. Post 8,21; Ps
51,7; Dodig, 2020, 86). U tom novozavjetnom odlomku, unato¢ ¢injenici da su
u to vrijeme djeca imala nizak druStveni status, ona su ipak dobrodosla i Isus ih
ucenicima predstavlja kao primjer. Sluzedi se rije¢ima »Zaista, kazem vam« (Mt
18,3; gré. aunv), Isus naglaSava vrijednost poniznosti, jednostavnosti i povjerenja
koje dijete prirodno ima. Stovise, negacijom »ako se ne obratite« (Mt 18,3; gré.
otpéem), kojom implicira negaciju »i ne postanete« (Mt 18,3; gr¢. yivopor), Isus
uvjetuje ulazak u kraljevstvo Bozje.

2.2. Obratiti se

Cini se kako je upravo obracenje prvi korak za “postati dijete”. Takav stav
nije prirodan, nego ukljucuje radikalnu promjenu — doslovno okret, obracenje

4 Gr¢. peilov Cesto istic¢e autoritet, velicinu ili vaznost necega ili nekoga (Bible Hub, 3187. meizon).
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(Francis, 2000).> Prema etimolo$kom rje¢niku (Matasovié i dr., 2016, s.v. obra-
titi) rije¢ obratiti (se) dolazi od psl. obvortiti, okrenuti (se) (stcsl. obratiti (se), §to
je sloZzeno od ob, i vortiti, vratiti. RijecC vratiti dolazi od korijena koji je u vrtjeti, a
vrtjeti pak dolazi od psl. vbrtéti, skr. vartati, lat. nverto, njem, werden §to znaci
postati. Znacenje okrenuti se razvilo se kasnije u promijeniti vjeru i zapoceti ko-
munikaciju. Povezujuci kontekst i znacenje rijeci obratiti se u evandelju, ono bi
moglo znaciti vratiti se (na pocetak), izustiti rijec, »uciniti da tko pode natrag na
mjesto odakle je doSao«. Zanimljivo je i da, hrvatska rije¢ mjesto na sanskrtskom
glasi sthana, a dolazi od korijena stha sa znacenjem ‘stajati’ ili ‘biti postavljen’.
Kroz povijest i u knjiZzevnosti sthana se koristi za oznacavanje mjesta boravka,
prebivalista, svetiSta (Cooper, 2015). U tom smislu, u Knjizi Postanka Bog po-
stavlja (hebr. aiw, sum) Covjeka u Edenski vrt i to je njegovo pr(a)vo prebivaliSte
(usp. Post 2,8).

Covjek ondje prebiva obradujuéi (hebr. 72y, Zabad) i ¢uvajuéi (hebr. "np, sha-
mar) svoje prebivaliste (hebr. 13, gan) (usp. Post 2,15). Covijek je bio u suglasju s
Bogom i svime $to je stvoreno (usp. Post 2,16-25). Covjek je, dakle, na svojem
mjestu tada kada je s Bogom, u Bogu (usp. 1 Kor 3,16-17), a Bog je duh (Iv 4,24).
Konkretno, ¢ovjek je na mjestu kada je u duhu, duhovan. Covjek je bio duhovan
prije pada u grijeh: »Jahve, Bog, napravi ¢ovjeka od praha zemaljskog i u nosni-
ce mu udahne dah zivota. Tako postane Covjek ziva dusa« (Post 2,7; usp. Post
3,7). Nakon pada u grijeh ¢ovjek je postao duhovno mrtav (usp. Ef 2,1) i postaje
potreban ponovnoga rodenja, ozivljavanja (usp. Ef 2,5). A za ponovno rodenje,
prije svega, potrebno je obracenje (Ef 1,13-14). Obracen ¢ovjek spreman je rasti,
razvijati se i oblikovati svoj karakter po uzoru na Isusa Krista. MoZe rasti i razvi-
jati se samo ako je “malen” (ponizan), ako ima prostora, ako je slobodan, ako se
daje voditi (gr¢. maudiov). Sredisnja uloga djeteta u toj perikopi takoder ukazuje
na Isusa kao BoZjeg Sina, koji se tijekom cijeloga svojega poslanja daje voditi
Ocem (Francis, 2000).

2.3. Postati dijete

Implicitni glagol yivopar dobiva svoje puno znacenje. Naime, yivopor znaci
‘postati, nastati, doci u postojanje, biti roden, pretvoriti se u nesto’. To je jedan
od klju¢nih grckih glagola u Novom zavjetu i antic¢koj literaturi za izraZavanje pri-
jelaza iz jednoga stanja u drugo ili samoga pocetka postojanja.® Dakle, obraéenje

5 Hebrejske rijeci za obracenje 2w (§uv), $to znaci doslovee ‘vratiti se, okrenuti se’ (usp. Ez 33,11)
te rije¢ mwh (tSuva), Sto znaci doslovee ‘pokajanje’ i ‘povratak’, iako ima isti korijen kao 2w
(Suv), naglasava duboki duhovni preokret. U Novom zavjetu, gréke rijeci za obracenje su petdvoro
(‘promjena uma’, ‘pokajanje’, usp. Mt 3,2) i émotpépw (‘okrenuti se’, ‘vratiti se’, usp. Mt 18,3; Dj
26,18), koje Matej koristi upravo u tom odlomku. To bi bila konkretna promjena smjera, analo-
gija hebrejskoj rijeci 2w (Suv). Prema navedenomu, u Starom zavjetu obracenje je povratak Bogu
nakon otpadni$tva (HS 14, Jer 3), a u Novom zavjetu obracenje ukljucuje vjeru u Isusa i zivot u
Duhu (usp. Dj 3,19; 2 Kor 5,17; Brown et al., 1906; Thayer, 1996; Keener, 2009).

6 Istu rije¢ izgovara Isusova majka prilikom zaceca po Duhu Svetom »neka mi bude« (Lk 1,38),
kao i Isus u Getsemantskom vrtu kada moli Oca da ga mimoide ¢aSa (Mt 26,42). Porodajna slika
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vodi do prijelaza (pasha), odnosno vraéanja u stanje izvornoga suglasja s Bogom,
izlazak iz ropstva, iz smrti ponovno u zivot. Konkretnije, obra¢enjem se ponovno
postaje djetetom — onim djetetom koje je prebivalo obradujuéi i ¢uvajudi vrt u
savrSenoj harmoniji s Bogom i svime §to ga je okruZivalo, gol (slobodan)’ i bez
stida (usp. Post 2,25). Dijete je, naime, bice ovisnosti i obdarenosti, zahvalnosti,
divljenja, igre, smijeha i humora. Ono je i bi¢e sadasnjosti, povjerenja u dobrotu
i nadasve bice ljubavi. Dijete Zudi za ljubavlju i istovremeno je spremno ljubav
davati. Zato postaje jasno da biti dijete znaci uvijek zapocinjati iznova, jer ljubav
je poput stalnoga pocetka i trajnoga trazenja. Kada je ¢ovjek u duhu dijete, otvo-
ren je i predan otajstvu drugoga i svijeta, i upravo tako, kao vjecno dijete, stavlja
ljubav u srediSte svojega zivota. I Isus svoj identitet odreduje i ostvaruje kao Sin
Bozji, $to znaci da je njegov odnos usmjeren prema Ocu: »sidoh s neba ne da vr-
§im svoju volju, nego volju onoga koji me posla« (Iv 6,38). Sve §to pripada Isusu
ujedno pripada i Ocu: njegovo ucenje nije njegovo vlastito, nego dolazi od Oca
(usp. Iv 7,16). Njegovo sinovstvo znaci egzistenciju u primanju — od Oca i za Oca
(Raguz, 2016, 288-295). Na kraju, redci 4 i 5 tumace se tako da svaki koji se dra-
govoljno ponizi zapravo tim istim duhovnim procesom postaje ono §to dijete jest
po prirodi (Vincent, 1900, 103). Prihvatiti taj najnizi rang (poniziti se) znaci biti
velik, a tretirati najmanje istaknute kao najvaznije znaci odrazavati Isusov stav,
koji upravo na taj nacin ustolicuje kraljevstvo nebesko (Wenham et al., 1994).

3. BoZje kraljevstvo kao rezultat ponovnoga rodenja odozgor

Nakon obrazlozenja znacenja Bozjega kraljevstva te analize procesa obrace-
nja koji dovodi do “postati dijete”, to je ujedno i preduvjet za ulazak u Bozje
kraljevstvo, odnosno povratak u prvobitno suglasje s Bogom, Stvoriteljem. Onaj,
dakle, tko postane dijete, tko se nanovo rodi, ulazi (ili se vraca) u Bozje kraljev-
stvo. U Evandelju po Ivanu nailazi se na teoloski koncept koji povezuje Bozje
kraljevstvo kao duhovnu stvarnost (Iv 3,5; 18,36) i rodenje odozgor (Iv 3,3.7). Ov-
dje se pretpostavlja izjednacivanje Matejeva “obradenja” s Ivanovim “rodenjem
iz vode” te “biti dijete” s “rodenjem iz Duha”. Kroz drugo rodenje ¢ovjek moze
vidjeti i uéi u Bozje kraljevstvo.

koristi se i za opis dolaska mesijanskoga doba (Iv 16,21; Rim 8,22; 1 Sol 5,3; Otk 12,2; usp. Iz
26,17-18; 66,7-9; Francis, 2000; Bible Study Tools, Ginomai.

7  Hrvatska rije¢ sloboda dolazi od prasl. svoboda (rus. svobdda, polj. swoboda), a znaci ‘biti svoj,
koji pripada, koji je izvoran’. Jedno tumacenje govori da su u rijeci sloboda sadrzane dvije rijeci,
prva je svoj, od prasl. svo, a drugi dio ima porijeklo prasl. rijeci buditi, koja je nastala iz praindo.
rijeci biti budan, svjestan koja je srodna sa sanskrtskim bodhdyati, $to u doslovnom prijevodu
znaci “stanje svijesti o sebi” ili preciznije “dar (sposobnost) da budemo svjesni sebe” (Matasovic,
2016. s.v. sloboda, svoj, sebe, svjestan, bdjeti, budan).
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3.1. »Kako se covjek moze roditi kad je star?« (Iv 3,4)

»Bijase medu farizejima ¢ovjek imenom Nikodem, ugledan Zidov. On dode
Isusu obno¢ i rece mu: ‘Rabbi, znamo da si od Boga doSao kao ucitelj jer nitko
ne moze Ciniti znamenja kakva ti ¢ini§ ako Bog nije s njime.” Odgovori mu Isus:
‘Zaista, zaista, kazem ti: tko se ne rodi nanovo, odozgor, ne moze vidjeti kraljev-
stva Bozjega!” Kaze mu Nikodem: ‘Kako se ¢ovjek moze roditi kad je star? Zar
moze po drugi put uéi u utrobu majke svoje i roditi se?” Odgovori Isus: ‘Zaista,
zaista, kazem ti: ako se tko ne rodi iz vode i Duha, ne moze udéi u kraljevstvo
Bozje« (Iv 3,1-5).

Nikodem, farizej i ¢lan zidovskoga Vijeca, predstavlja paradigmatskog sugo-
vornika Isusu. Njegovo ime i nastup (dolazak nocu) nose simbolicka znacenja
— on je tipi¢an C¢ovjek koji trazi istinu i iz tame Zeli do¢i do svjetla. No, Nikodem
ne razumije u potpunosti Isusov govor o novom rodenju. Iako mu je, zasigurno,
bila poznata ideja novoga rodenja kao preporoda Izraela (Barrett, 1978, 208),
¢ini se da ipak nije mogao spoznati, dublje shvatiti to jest iskustveno razumjeti
(gré. ywooke) $to mu Isus zeli reci (Iv 3, 10). Jednostavno, doSao je saznati kako
se spasiti i zadobiti kraljevstvo Bozje, a Isus odgovara neobi¢nom slikom kra-
ljevstva: ¢ovjek koji se rada nanovo (Porsch, 2002, 28).8 Isus poziva na korjenitu
promjenu: ulazak u kraljevstvo Bozje ne odvija se na razini bioloske pripadnosti,
nego po duhovnom preporodenju (Brown, 1966, 135). Poput djeteta Nikodem
uzvraca pitanjem: Kako se odrasli ¢ovjek moze ponovno roditi? Zar je moguce
da se opet vrati u majcinu utrobu i ponovno dode na svijet? Tu je dobro zamijetiti
da se razgovor izmedu Nikodema i Isusa zapravo temelji na nesporazumu. Upra-
vo taj nesporazum postaje temelj za razmiSljanje o tom kako se ostvaruje »novo
rodenje odozgor« (Romaniuk, 1999, 436).

3.2. Voda

Teoloska disonanca koja se je dogodila izmedu Isusa i Nikodema dovodi do
Isusova pojasnjenja rodenja odozgor: »ako se tko ne rodi iz vode i Duha, ne moze
uci u kraljevstvo Bozje« (Iv 3,5). Razmatranje “rodenja iz vode” povezuje se s
Matejevim »ako se ne obratite« (Mt 18,3).

Voda® prekriva vise od 70% Zemlje, a otprilike toliko zauzima i u ¢ovjekovu
tijelu. Voda je temeljni izvor Zivota za sve Sto Zivi. U biblijskoj poruci ona je
praeclement iz kojega se sve razvija — bez nje nema Zzivota ni opstanka (Post
1-2). Voda cisti, kako fizicki tako i duhovno. Simbol je moralnoga, duhovnoga
1 tjelesnoga ocis¢enja — od pranja i obrednih kupanja do simbolike krStenja,
gdje voda oznacava novi pocetak i preporodenje (Luji¢, 2011, 2-4). U mudrosnoj
se literaturi voda poistovjecuje s dubokom mudroséu i izvorom istine (usp. Izr

8 »BJ usvaja prijevod ‘ne rodi odozgor’. Grcka rijec anothen znaci ‘nanovo’ i ‘odozgor’ pa u prije-
vodu zadrzavamo oba znacenja« (Biblija, 2018, 1508, bilj. e).

9 Hebrejski izraz za vodu je on (mayim), $to bi u figurativom smislu znacilo ‘sok’, ili eufemizam
‘urin’, ‘sperma’. Greki izraz za vodu je $dmp, od korijena vetdg, Sto doslovno znaci ‘kisa, pljusak’
(theWord. Bible software. Bible Study Tools. Costas Stergiou. 2003-2025).
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18,4; Ps 42,2-3). U sinoptickim evandeljima Isusovo javno djelovanje zapocinje
dogadajem na rijeci Jordan. Posebice Marko isti¢e krStenje kao znak Zivotne pro-
mjene, to jest obracenja (Mk 1,5; Mt 3,13-17; Lk 3,21-22). Evandelist Ivan, kao
i Jeremija (2,13), donosi Isusa — Boga kao izvor vode, Zivota vje¢noga: »A tko
bude pio vode koju ¢u mu ja dati, ne, nece oZednjeti nikada: voda koju ¢u mu ja
dati postat ¢e u njemu izvorom vode koja struji u zivot vjecni« (Iv 4,14). Stoga
proizlazi: u kraljevstvo Bozje moze uéi (gré. sicépyopar)'? tek onaj koji se rodi
iz vode, nanovo. A covjek je stvoren od vode koja je izvirala iz zemlje, dakle i
od praha zemaljskoga (usp. Post 2,6-7), pa se mora vratiti na mjesto odakle je
dosSao, obratiti se (gr¢. émotpépm; usp. Mt 18,3) k pocetku, prebivalistu, sveti-
Stu. Naime, ¢ovjek nakon spoznaje (usp. Post 3,7) viSe nema pristup prebivaliStu,
izvoru (vode; usp. Post 2,10; 3,23-24), pa mu Isus napokon nudi vodu: »‘Ako je
tko Zedan, neka dode k meni! [...] Kao Sto rece Pismo: Rijeke ée Zive vode poteci
iz njegove utrobe!’ To rece o Duhu kojega su imali primiti oni §to vjeruju u njega.
Tada doista ne bijase jo§ doSao Duh jer Isus nije bio proslavljen« (Iv 7,37-39).

3.3. Duh

Duh se na viSe mjesta u Starom zavjetu pojavljuje kao Bozji nositelj zivota (Ps
104,29), zivotvorac (Ez 37,5). U Novom zavjetu: »Duh je onaj koji ozivljuje, tijelo
ne koristi niSta« (Iv 6,63); osim toga »slovo ubija, a Duh oZivljuje« (2 Kor 3,6;
usp. Berkovi¢, 2009, 66). Tu se dovodi u vezu Matejevo »ako ne postanete djeca«
(Mt 18,3) s Ivanovim »tko se ne rodi iz vode i Duha« (Iv 3,5).

Naime, potreba ponovnoga uspostavljanja Bozjega kraljevstva zapocinje u
trenutku covjekove spoznaje (usp. Post 3,7) i traje danas. Kao Sto je ve¢ receno,
postati dijete znaci obratiti se, a obratiti se zna¢i ponovno se roditi, odnosno vra-
titi se na pocetak. Pocetak covjeka predstavlja Edenski vrt, koji je natapala voda
(Post 2,10) i koji je on ¢uvao i obradivao (Post 2,15) sve dok ga Bog nije istjerao
(Post 3,23-24). Covjek, istjeran iz Edenskoga vrta, za njim zauvijek ostaje Zedati
jer u njega viSe ne moze uéi (Post 3,24). Stoga se Edenski vrt uzima kao metafo-
ra Bozjega kraljevstva. Takoder, ¢ovjek bi se mogao vratiti u vrt kada bi mu se
vratio prvotni vid (usp. Post 2,25). Spoznajom je, kao da je ¢ovjekov duh umro:
umjesto da se koprena s o¢iju maknula, ona se je spustila, kao $to je prorok Izaija
rekao: »Otezaj salom srce tom narodu, oglusi mu usi, zaslijepi oci, da ofima ne
vidi, da usima ne cuje i srcem da ne razumije kako bi se obratio i ozdravio« (Iz
6,10). To §to je Izaija prorekao ispunjeno je: »U prispodobama im zborim zato
Sto gledajudi ne vide i sluSajuci ne Cuju i ne razumiju [...] te se ne obrate pa ih
izlije¢cim« (Mt 13,13.15). Bog covjeku navijeSta posljedice spoznaje (usp. Post
3,16-19), ali i preko proroka navijeSta nadu u ponovnu uspostavu odnosa s njim.
Tako prorok Ezekiel navijeSta osobito BoZje obecanje: »Poskropit ¢u vas vodom
¢istom da se ocistite. Ocistit ¢u vas od svih vasSih necistoca i od svih kumira vasih.

10 Prema rjecnickim izvorima eicépyopat potjece iz gig + Epyopon u klasi¢noj i biblijskoj grékoj upo-
rabi, s osnovnim znacenjem ‘ulaziti’, pri ¢emu prefiks eig naznacuje smjer prema unutra (Bible
Hub, 1525. eiserchomai).
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Dat ¢u vam novo srce, nov duh udahnut ¢u u vas! Izvadit ¢u iz tijela vasega srce
kameno i dat ¢u vam srce od mesa. Duh svoj udahnut ¢u u vas da hodite po mojim
zakonima i da cuvate i vr$ite moje naredbe« (Ez 36,25-27; usp. 1z 54,5-8; 66,22;
Jer 33,10-11; Ez 16,60).

NavijeStajuci spasenje, Ezekiel se sluzi odredenim slikama kako bi narodu
pruzio utjehu: o¢is¢enje vodom,!! novo srce, nov duh, ¢uvanje i vrienje naredbi.
O znacenju vode u biblijskom kontekstu ve¢ je pisano, pa se samo podsjeca na
njezinu ulogu pocetka (usp. Ef 5,6). Srce u biblijskom govoru oznacava srediste
ljudske osobe, njezine misli, osjeéaje i volju. Srce od kamena simbolizira ¢ovje-
ka bez duha i duSe, tvrdoc¢u (usp. Ps 104,29-30). Nasuprot tomu, srce od mesa
moze predstavljati ¢ovjeka kao zivu dusu (usp. Post 2,7), mekocu i otvorenost
Bogu. Slijedi da Bog obecava radikalnu unutarnju transformaciju te da vise nije
rije¢ o pukom ispunjavanju zakona izvana, nego o srcu koje spontano, djetinjim
duhom i iz ljubavi pristaje na Bozju volju (usp. Iv 4,23-24). Novi duh koji Bog
udahnjuje sam je Bozji Duh, kao $to je bilo na pocetku (usp. Post 2,7), stoga je
nemoguce novo rodenje bez Njegove intervencije. Kada se, dakle, ovjek rada
nanovo — ponovno postaje dijete — iz Duha Svetoga? Covjek postaje djetetom,
to jest ponovno se rada iz Duha s Isusovom smrcu: »Isus [...] rece: ‘Dovrseno
je!” I prignuvsi glavu, preda duh« (Iv 19,30). Isus predaje Duh, kao §to je obecao
svojim ucenicima (usp. Iv 13,31-35; 14,15-20) i ponovno otvara vrata raja (usp.
Post 3,25), omoguéujuci ponovni ulazak u Bozje kraljevstvo.

Zakljucak

Suprotno svim konvencionalnim idejama o statusu i autoritetu, Isus nudi mo-
del djeteta kao odgovor i uputu za Zivot. Postati dijete za Mateja je uvjet ulaska
u Bozje kraljevstvo, a kod Ivana je to ponovno rodenje. Kod Mateja dijete je
osoba s vrlinom poniznosti, a kod Ivana dijete podlijeZe promjenama pod utjeca-
jem Duha Svetoga. Kada se postane Bozje dijete, ne mijenja se druStveni status,
nego narav — ¢ovjek se taj put rada odozgor. Prema tomu, “biti kao dijete” nije
regresija, nego transcendencija — vracanje esenciji koja je Cista, ali s mudros$éu
iskustva. Covjek treba biti potpuno osloboden od svih veza, Zelja i ograni¢enja,
kao u trenutku prije nego Sto je poceo postojati, prije nego $to je bio vezan za bilo
kakve uvjete i okolnosti. Ta sloboda stanje je Ciste unutarnje bitnosti, neovisnosti
i istinske unutarnje slobode — slobode od svega $to nas veze, bilo materijalnoga,
emocionalnoga ili mentalnoga.

Iako evandelisti donose naizgled dvije razlicite slike Bozjega kraljevstva, dija-
kronijska metoda ukazuje na to da su teoloske misli i u jednom i drugom tekstu

11 Zanimljiva je predodzba drevnih naroda koji su vjerovali da Bog ima atribute oca. Naime, oni
su kiSu dozivljavali kao “ocevu tekucinu” koja daje ili donosi zivot Majci Zemlji. Stoga, kada je
Majka oplodena teku¢inom od Oca tada rada sve Zivotne oblike, pa je koncept Boga kao Oca
povezan s padanjem kiSe (Maxwell, 2010, 74).
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vrlo sli¢ne. Pod pojmom “biti kao dijete” i pod pojmom “ponovnoga rodenja”
kriju se dublje misli koje, uz naravni sadrzaj, otkrivaju i aspekt spasenja.

Isus svojim utjelovljenjem, a na koncu i svojom smrcu, stvara moguénost da
se ¢ovjek nanovo rodi i vrati u prvobitno suglasje s Bogom. Plod iz raja zemalj-
skoga i dalje je “za o¢i zamamljiv” i na snazi u povijesti Zivota, pa ¢ovjek iznovice
postaje slijep za BoZzje kraljevstvo. Stoga ulazak u BoZje kraljevstvo nije pitanje
zasluga, dobrih djela, bogatstva ili druStvenoga statusa. Bozje kraljevstvo dar je
koji Bog daje svim ljudima, bas$ kao $to roditelji daruju djeci bez ikakvih uvjeta.
Klju¢na osobina potrebna za ulazak u Bozje kraljevstvo potpuna je predanost i
ranjivost — kao kod djeteta koje se oslanja na roditeljsku brigu.

Ovaj rad istraZzio je tek osnovna nacela i postavke sintagmi “rodenja nanovo” i
“biti dijete” te Zeli otvoriti daljnja istrazivanja koja se ne vezu iskljucivo uz sakra-
ment krStenja, nego na izvornu Isusovu ideju Bozjega kraljevstva.
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“Being a child” or “born again” as a condition for entering the Kingdom of God
in the context of Jesus’ speeches (Mt 18:1-5; Jn 3:3-5)

Arkadiusz Krasicki®, Ana Albin™*
Summary

Jesus brings and announces the Good News: “The kingdom of heaven is at hand!”
Yet, at the same time, he sets a condition for those who wish to enter the kingdom
of God which is to become a child or to be born again. The foundations of the Old
and New Testament family are explored as also the role that a child has within it.
This helps to understand the surprise of Jesus’ disciples, as well as of Nicodemus,
when Jesus presents the child to be the answer to the question of salvation, that is,
the kingdom of God. The two phrases uttered in Mt 18:3 and Jn 3:3-5 form not
only a semantic whole but also a spiritual reality which, according to Johannine
thought, is understood as realized eschatology. The aim of this paper is to explore the
basic meanings of words in the preceding biblical passages and, following an exegeti-
cal analysis, to carry out a theological comparison. The synchronic method reveals
whether there is a correlation or a difference between them. The basic assumption is
that to convert means to believe, the result of which is rebirth. Becoming a child is
closely connected to the action of water and the Holy Spirit which, in turn, enables
us to enter into the kingdom of God.

Keywords: being a child; conversion; the Kingdom of God; being born from
above; water; Spirit
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